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OCHRANA PRED URAZOM EL. PRUDOM V NORMALNEJ PREVADZKE:
OCHRANA IZOLOVANIM ZIVYCH CASTIi, ZABRANAMI ALEBO KRYTMI
OCHRANA PRED URAZOM EL. PRUDOM PRI PORUCHE:

SAMOCINNYM ODPOJENIM OD NAPAJANIA
PROSTREDIE: (33 2000 5-51):

VNUTORNE PRIESTORY: AA5,AB5,AC1,AD1,AE1,AH1

VONKAJSIE PRIESTORY: AA7,AB8,AD,AE4,AK1,AL1,AQ1,AS1
VYUZITIE OBJEKTU: BA1,BC2,BD1,BE1,CA1,CB1
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Poznamka:

EGENDA ZNACIEK:
ZASUVKA, 230V/16A

DVOJZASUVKA ZVISLA, 230V/16A

ZASUVKA, 230V/16A, IPLL
ZASUVKA LOOV/16A, IPLL
DATOVA ZASUVKA 2xRJ45 CAT.6A
ZASUVKA TV+R+SAT

SPINAC JEDNGPOLOVY (1), IP20
SPINAC SERIOVY (5), IP20
SPINAC STRIEDAVY (6), IP20
SPINAC DVOUITY STRIEDAVY (6+6), P20
KRIZOVY PREPINAC (7), IP20
SPINAC STRIEDAVY (6), IP4L
SPINAC TROPOLOVY, IP20
3-FAZOVY KABLOVY VYVOD UKONCENY REZERVOU M
KABLOVY VYVOD UKONCENY REZERVOU 1M
DETEKTOR POHYBU 360 °, 230V
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BIHUS

SVIETIDLO NASTENNE/STROPNE, LED, 230V
25W/2500(m

SVIETIDLO STROPNE, LED, 230V
37W/5120lm

SVIETIDLO STROPNE, LINEARNE, LED, 230V
30W/4800lm

VENTILATOR S DOBEHOVYM RELE

NUDZOVE OSVETLENIE 0ZNACUJUCE SMER UNIKU
100lm, autondmnost min. 60 minGt

NUDZOVE OSVETLENIE BEZ PIKTOGRAMU

100lm, autondmnost min. 60 mindt

NUDZOVE OSVETLENIE - OSVETLENIE ZARIADENI PG
vertikalna osvetlenost zariadenia min. 5lx
autonomnost min. 60 mindt

ROZVADZAC SILNOPRUDU
HLAVNA UZEMNOVACIA SVORKA
VY V0D PRE POSPOJOVANIE

1. Elektrickd instalacia v objekte je navrhnutd celoplastovymi kablami CXKE-R ulozenymi
pod omietkou a nad podhladmi, padta STN.

2. Spinace osveflenia instalovat spravidla pri vstupnych dverach do miestnosti vo vyske
100cm nad podlahou. Zasuvky instalovat vo vysSke 20cm nad podlahou, ak spracovatel

interiéru neurci inak.

3.V kipelni je zakladnd ochrana samocinnym odpojenim od zdroja a pradovymi chrani¢mi

zvy$end ochrannym pospojovanim.

L. VSetky vyvody pre napojenie svietidiel ukoncit lustrovymi svorkami s rezervou kabla 1m.

Autor navrhu

Ing. Peter édkel

Projektant Casti

Ing. Karol Kazimir

Rudolf Skrabdk

DOSKRTA

Vypracova |

Ing. Rudolf Skrabdk,

Rudof Skrabdk

ELEKTRO-PROJEKT
Galvaniho 6

Stavebnik

Obec BaSovce, Basovce 160

82104 BRATISLAVA

Miesto stavby

Basovce

e-mail: doskrra@doskrfa.sk

Nazov ZVYSOVANIE ENERGETICKEJ HOSPODARNOSTI KD BASOVCE |Cis. zakozky: 25015
stavby parc. ¢ 178/1, 178/2 Format 4xA4

Datum 01/2025
Ob jekt: SO 01 - KULTURNY DOM Mierka 175

Stupen STAVEBNE POVOLENIE
Dbsah PODORYS 1.NP C. vykresu
Cast ELEKTROINSTALACIA ELO4
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\ Poznimka uzemnenie:
- - 1. Uzemmenie je navrhnute jednotlivo pre kazdy zvod, zemniacimi tycami. Pocet ty¢i sa spresni na mieste, meranim zemného odporu. Meximélny odpor uzemnenia zvodu do 10 Chm. Ak je mozné, odpor(ca sa
- L7 A e o —u jednotlivé uzemfiovace vzajomne prepojif pasom FeZn 30x4 mm uloZenym vo vikope, min. v hibke 800mm. Pas proti korzii je dostatotne chraneny, ak je obaleny min Scm vrstvou beténu.
i - ceca 2.V miestach kde bud( instalované skiSobné svorky bleskozvodu a v mieste rozvadzaca, pre pripojenie hlavnej uzemnovacej svorky HUS sa vyvedie vodic FeZn RB10.
s s E 3. Pas ukladat na kratsiu hranu “kantom”, aby sa zamedzilo vzniku vzduchovych bublin pod pasom.
- T -0 L. VSetky spoje realizovat dvoma svorkami a ochrénit pred kordziou asfaltojutovym naterom. Proti korézii ochranit vyvody na hranici prostredi.:
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Plechova strecha P10,5@ ~ M 510 5@ Plechova strgcha R beton-vzduch 100mm v beténe a 200mm vo vzduchu
e e TV S.2 N L betén-zem 300mm v beténe a 1000mm v zemi
oA e £ E, - @ zem-vzduch 300mm v zemi a 200mm vo vzduchu
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Priprava jedal rci ?_?%5 Poznamka bleskozvod:
CXKE-R-J 3x2,5 - B16/1- VZT2.2/RH E s 1. InStaldcia bleskozvodu je navrhnuta vodicom AlMgSi #8mm az po skdSobné svorky SZ. Bleskozvodna sdstava je navrhnutd podla STN EN 62305-1,2,3,4, metodou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS
Ll =
. Tepelné Cerpadlo - vonkajsia jednotka | T Il
Kondenzacna jednotka K1/RH — 2. Zemny odpor zvodu maximalne do 10 Ohm.
» Spolocenska miestnost CXKE-R-J 5x2.5 + J-Y(St)Y 4x2x0.8 | A 3. Ako ochranu pred krokovym napatim vytvorit v okoli kazdého zvodu bleskozvodu vrstvu kameniva o hrdbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.instalovat v mieste zvodu vystraznd
— | £ CXKE-R-J 5x2,5 - B16/3 - VZT1.3/RH | | | tabulku s textom: "POZOR! Nebezpelenstvo blesku. Nevstupujte pocas blrky! Pri bldrke opustite tento priestor!”
| SK+S0 SK ' SK+S0 SK+S0 \ HSK+S0 SK ! SK+S0 )| L, Stresné nadstavby z elektricky nevodivého materialu (napr. rirky PVC) sG povazované za dostolne chranené ak nevycnievaji z Grovne bleskozvodovej ochrany o viac nez 0,5m. Ak precnievajd treba k
e B ¢ - —* / / SK+S0 | nim doplnif pomocn( zberaciu tyé. Pomocn( zberaciu ty¢ moze tvorit vodic AlMgSi s priemerom 8mm do volnej vysky max. 0,5m.
6 s ﬂ 3 X “@3 | 5. Nastreche je vodic bleskozvodu instalovany na podperach tak, aby bol napnuty. Zvody bleskozvodu sU tverené poplastovanym vodicom AlMgSi #8mm az po skdsobnt svorku SZ. Zvody bleskozvodu si
N N @ m '_5“" . ”’t;] r- _ | § () o upevnené na teleso objektu prichytkami min 3ks max. Im dlzky zvodu. Zvody budd prekryté izolaciou fasady. Pre skdsobné svorky instalovat instalacnd krabicu s vekom odnimatelnym néstrojom.
o0 A 0w NN I en 54 I Krabica so ski$obnou svorkou je pristupna z vonkajsieho priestoru. SkGsobné svorky instalovat vo vyske 0,6m nad terénom. Pred indtalovanim zvodov ods(hlasit trasy s vedenim stavby resp. s 7
R SR SR SRy SR T~ \sR_ R SR archirektom.
e ) SRe- "¢ > \\\\,\o\\\:\\ - ‘ y— ¢ ¢ 6. Technologické zariadenia umiestnené na streche maji oddialen( ochranu zvedovou tycou (JP) metddou valivej gule. Pri inStalovani vodica bleskozvodu dodrzat zasady pre jeho instalovanie (polomery
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Poznámka uzemnenie: 1. Uzemmenie je navrhnute jednotlivo pre každý zvod, zemniacimi tyčami. Počet tyčí sa spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa Uzemmenie je navrhnute jednotlivo pre každý zvod, zemniacimi tyčami. Počet tyčí sa spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa  je navrhnute jednotlivo pre každý zvod, zemniacimi tyčami. Počet tyčí sa spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa je navrhnute jednotlivo pre každý zvod, zemniacimi tyčami. Počet tyčí sa spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa  navrhnute jednotlivo pre každý zvod, zemniacimi tyčami. Počet tyčí sa spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa navrhnute jednotlivo pre každý zvod, zemniacimi tyčami. Počet tyčí sa spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa  jednotlivo pre každý zvod, zemniacimi tyčami. Počet tyčí sa spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa jednotlivo pre každý zvod, zemniacimi tyčami. Počet tyčí sa spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa  pre každý zvod, zemniacimi tyčami. Počet tyčí sa spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa pre každý zvod, zemniacimi tyčami. Počet tyčí sa spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa  každý zvod, zemniacimi tyčami. Počet tyčí sa spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa každý zvod, zemniacimi tyčami. Počet tyčí sa spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa  zvod, zemniacimi tyčami. Počet tyčí sa spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa zvod, zemniacimi tyčami. Počet tyčí sa spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa  zemniacimi tyčami. Počet tyčí sa spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa zemniacimi tyčami. Počet tyčí sa spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa  tyčami. Počet tyčí sa spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa tyčami. Počet tyčí sa spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa  Počet tyčí sa spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa Počet tyčí sa spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa  tyčí sa spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa tyčí sa spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa  sa spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa sa spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa  spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa spresní na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa  na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa na mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa  mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa mieste, meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa  meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa meraním zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa  zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa zemného odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa  odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa odporu. Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa  Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa Meximálny odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa  odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa odpor uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa  uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa uzemnenia zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa  zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa zvodu do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa  do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa do 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa  10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa 10 Ohm. Ak je možné, odporúča sa  Ohm. Ak je možné, odporúča sa Ohm. Ak je možné, odporúča sa  Ak je možné, odporúča sa Ak je možné, odporúča sa  je možné, odporúča sa je možné, odporúča sa  možné, odporúča sa možné, odporúča sa  odporúča sa odporúča sa  sa sa jednotlivé uzemňovače vzájomne prepojiť pásom FeZn 30x4 mm uloženým vo výkope, min. v hĺbke 800mm. Pás proti korózii je dostatočne chránený, ak je obalený min 5cm vrstvou betónu.  2. V miestach kde budú inštalované skúšobné svorky bleskozvodu a v mieste rozvádzača, pre pripojenie hlavnej uzemňovacej svorky HUS sa vyvedie vodič FeZn RD10. V miestach kde budú inštalované skúšobné svorky bleskozvodu a v mieste rozvádzača, pre pripojenie hlavnej uzemňovacej svorky HUS sa vyvedie vodič FeZn RD10. 3. Pás ukladať na kratšiu hranu "kantom", aby sa zamedzilo vzniku vzduchových bublín pod pásom. Pás ukladať na kratšiu hranu "kantom", aby sa zamedzilo vzniku vzduchových bublín pod pásom. 4. Všetky spoje realizovať dvoma svorkami a ochrániť pred koróziou asfaltojutovým náterom. Proti korózii ochrániť vývody na hranici prostredí.:  Všetky spoje realizovať dvoma svorkami a ochrániť pred koróziou asfaltojutovým náterom. Proti korózii ochrániť vývody na hranici prostredí.:  betón-vzduch 100mm v betóne a 200mm vo vzduchu 100mm v betóne a 200mm vo vzduchu betón-zem   300mm v betóne a 1000mm v zemi 300mm v betóne a 1000mm v zemi zem-vzduch  300mm v zemi a 200mm vo vzduchu 300mm v zemi a 200mm vo vzduchu Poznámka bleskozvod: 1. Inštalácia bleskozvodu je navrhnutá vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobné svorky SZ. Bleskozvodná sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS Inštalácia bleskozvodu je navrhnutá vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobné svorky SZ. Bleskozvodná sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS  bleskozvodu je navrhnutá vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobné svorky SZ. Bleskozvodná sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS bleskozvodu je navrhnutá vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobné svorky SZ. Bleskozvodná sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS  je navrhnutá vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobné svorky SZ. Bleskozvodná sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS je navrhnutá vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobné svorky SZ. Bleskozvodná sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS  navrhnutá vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobné svorky SZ. Bleskozvodná sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS navrhnutá vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobné svorky SZ. Bleskozvodná sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS  vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobné svorky SZ. Bleskozvodná sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobné svorky SZ. Bleskozvodná sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS  AlMgSi  8mm až po skúšobné svorky SZ. Bleskozvodná sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS AlMgSi  8mm až po skúšobné svorky SZ. Bleskozvodná sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS   8mm až po skúšobné svorky SZ. Bleskozvodná sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS  8mm až po skúšobné svorky SZ. Bleskozvodná sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS až po skúšobné svorky SZ. Bleskozvodná sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS  po skúšobné svorky SZ. Bleskozvodná sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS po skúšobné svorky SZ. Bleskozvodná sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS  skúšobné svorky SZ. Bleskozvodná sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS skúšobné svorky SZ. Bleskozvodná sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS  svorky SZ. Bleskozvodná sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS svorky SZ. Bleskozvodná sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS  SZ. Bleskozvodná sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS SZ. Bleskozvodná sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS  Bleskozvodná sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS Bleskozvodná sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS  sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS sústava je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS  je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS je navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS  navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS navrhnutá podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS  podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS podla STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS  STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS STN EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS  EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS EN 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS  62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS 62305-1,2,3,4, metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS  metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS metódou valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS  valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS valivej gule r=45m, trieda ochrany LPS  gule r=45m, trieda ochrany LPS gule r=45m, trieda ochrany LPS  r=45m, trieda ochrany LPS r=45m, trieda ochrany LPS  trieda ochrany LPS trieda ochrany LPS  ochrany LPS ochrany LPS  LPS LPS III. 2. Zemný odpor zvodu maximálne do 10 Ohm. Zemný odpor zvodu maximálne do 10 Ohm. 3. Ako ochranu pred krokovým napätím vytvoriť v okolí každého zvodu bleskozvodu vrstvu kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú Ako ochranu pred krokovým napätím vytvoriť v okolí každého zvodu bleskozvodu vrstvu kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú  ochranu pred krokovým napätím vytvoriť v okolí každého zvodu bleskozvodu vrstvu kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú ochranu pred krokovým napätím vytvoriť v okolí každého zvodu bleskozvodu vrstvu kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú  pred krokovým napätím vytvoriť v okolí každého zvodu bleskozvodu vrstvu kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú pred krokovým napätím vytvoriť v okolí každého zvodu bleskozvodu vrstvu kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú  krokovým napätím vytvoriť v okolí každého zvodu bleskozvodu vrstvu kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú krokovým napätím vytvoriť v okolí každého zvodu bleskozvodu vrstvu kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú  napätím vytvoriť v okolí každého zvodu bleskozvodu vrstvu kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú napätím vytvoriť v okolí každého zvodu bleskozvodu vrstvu kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú  vytvoriť v okolí každého zvodu bleskozvodu vrstvu kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú vytvoriť v okolí každého zvodu bleskozvodu vrstvu kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú  v okolí každého zvodu bleskozvodu vrstvu kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú v okolí každého zvodu bleskozvodu vrstvu kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú  okolí každého zvodu bleskozvodu vrstvu kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú okolí každého zvodu bleskozvodu vrstvu kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú  každého zvodu bleskozvodu vrstvu kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú každého zvodu bleskozvodu vrstvu kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú  zvodu bleskozvodu vrstvu kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú zvodu bleskozvodu vrstvu kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú  bleskozvodu vrstvu kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú bleskozvodu vrstvu kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú  vrstvu kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú vrstvu kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú  kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú kameniva o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú  o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú o hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú  hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú hrúbke min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú  min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú min. 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú  15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú 15cm do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú  do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú do vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú  vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú vzdialenosti (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú  (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú (polomeru) 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú  3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú 3m od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú  od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú od zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú  zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú zvodu, resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú  resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú resp.inštalovať v mieste zvodu výstražnú  v mieste zvodu výstražnú v mieste zvodu výstražnú  mieste zvodu výstražnú mieste zvodu výstražnú  zvodu výstražnú zvodu výstražnú  výstražnú výstražnú tabulku s textom: "POZOR! Nebezpečenstvo blesku. Nevstupujte počas búrky! Pri búrke opustite tento priestor!" 4. Strešné nadstavby z elektricky nevodivého materiálu (napr. rúrky PVC) sú považované za dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k Strešné nadstavby z elektricky nevodivého materiálu (napr. rúrky PVC) sú považované za dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k  nadstavby z elektricky nevodivého materiálu (napr. rúrky PVC) sú považované za dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k nadstavby z elektricky nevodivého materiálu (napr. rúrky PVC) sú považované za dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k  z elektricky nevodivého materiálu (napr. rúrky PVC) sú považované za dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k z elektricky nevodivého materiálu (napr. rúrky PVC) sú považované za dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k  elektricky nevodivého materiálu (napr. rúrky PVC) sú považované za dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k elektricky nevodivého materiálu (napr. rúrky PVC) sú považované za dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k  nevodivého materiálu (napr. rúrky PVC) sú považované za dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k nevodivého materiálu (napr. rúrky PVC) sú považované za dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k  materiálu (napr. rúrky PVC) sú považované za dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k materiálu (napr. rúrky PVC) sú považované za dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k  (napr. rúrky PVC) sú považované za dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k (napr. rúrky PVC) sú považované za dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k  rúrky PVC) sú považované za dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k rúrky PVC) sú považované za dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k  PVC) sú považované za dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k PVC) sú považované za dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k  sú považované za dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k sú považované za dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k  považované za dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k považované za dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k  za dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k za dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k  dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k dostočne chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k  chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k chránené ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k  ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k ak nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k  nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k nevyčnievajú z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k  z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k z úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k  úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k úrovne bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k  bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k bleskozvodovej ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k  ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k ochrany o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k  o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k o viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k  viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k viac než 0,5m. Ak prečnievajú treba k  než 0,5m. Ak prečnievajú treba k než 0,5m. Ak prečnievajú treba k  0,5m. Ak prečnievajú treba k 0,5m. Ak prečnievajú treba k  Ak prečnievajú treba k Ak prečnievajú treba k  prečnievajú treba k prečnievajú treba k  treba k treba k  k k nim doplniť pomocnú zberaciu tyč. Pomocnú zberaciu tyč môže tvoriť vodič AlMgSi s priemerom 8mm do voľnej výšky max. 0,5m. 5. Na streche je vodič bleskozvodu inštalovaný na podperách tak, aby bol napnutý. Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú Na streche je vodič bleskozvodu inštalovaný na podperách tak, aby bol napnutý. Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú  streche je vodič bleskozvodu inštalovaný na podperách tak, aby bol napnutý. Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú streche je vodič bleskozvodu inštalovaný na podperách tak, aby bol napnutý. Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú  je vodič bleskozvodu inštalovaný na podperách tak, aby bol napnutý. Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú je vodič bleskozvodu inštalovaný na podperách tak, aby bol napnutý. Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú  vodič bleskozvodu inštalovaný na podperách tak, aby bol napnutý. Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú vodič bleskozvodu inštalovaný na podperách tak, aby bol napnutý. Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú  bleskozvodu inštalovaný na podperách tak, aby bol napnutý. Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú bleskozvodu inštalovaný na podperách tak, aby bol napnutý. Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú  inštalovaný na podperách tak, aby bol napnutý. Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú inštalovaný na podperách tak, aby bol napnutý. Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú  na podperách tak, aby bol napnutý. Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú na podperách tak, aby bol napnutý. Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú  podperách tak, aby bol napnutý. Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú podperách tak, aby bol napnutý. Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú  tak, aby bol napnutý. Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú tak, aby bol napnutý. Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú  aby bol napnutý. Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú aby bol napnutý. Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú  bol napnutý. Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú bol napnutý. Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú  napnutý. Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú napnutý. Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú  Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú  bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú  sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú  tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú tvorené poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú  poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú poplastovaným vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú  vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú vodičom AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú  AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú AlMgSi  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú   8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú  8mm až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú až po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú  po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú po skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú  skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú skúšobnú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú  svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú svorku SZ. Zvody bleskozvodu sú  SZ. Zvody bleskozvodu sú SZ. Zvody bleskozvodu sú  Zvody bleskozvodu sú Zvody bleskozvodu sú  bleskozvodu sú bleskozvodu sú  sú sú upevnené na teleso objektu príchytkami min 3ks max. 1m dlžky zvodu. Zvody budú prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom.  na teleso objektu príchytkami min 3ks max. 1m dlžky zvodu. Zvody budú prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom. na teleso objektu príchytkami min 3ks max. 1m dlžky zvodu. Zvody budú prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom.  teleso objektu príchytkami min 3ks max. 1m dlžky zvodu. Zvody budú prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom. teleso objektu príchytkami min 3ks max. 1m dlžky zvodu. Zvody budú prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom.  objektu príchytkami min 3ks max. 1m dlžky zvodu. Zvody budú prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom. objektu príchytkami min 3ks max. 1m dlžky zvodu. Zvody budú prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom.  príchytkami min 3ks max. 1m dlžky zvodu. Zvody budú prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom. príchytkami min 3ks max. 1m dlžky zvodu. Zvody budú prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom.  min 3ks max. 1m dlžky zvodu. Zvody budú prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom. min 3ks max. 1m dlžky zvodu. Zvody budú prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom.  3ks max. 1m dlžky zvodu. Zvody budú prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom. 3ks max. 1m dlžky zvodu. Zvody budú prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom.  max. 1m dlžky zvodu. Zvody budú prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom. max. 1m dlžky zvodu. Zvody budú prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom.  1m dlžky zvodu. Zvody budú prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom. 1m dlžky zvodu. Zvody budú prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom.  dlžky zvodu. Zvody budú prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom. dlžky zvodu. Zvody budú prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom.  zvodu. Zvody budú prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom. zvodu. Zvody budú prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom.  Zvody budú prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom. Zvody budú prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom.  budú prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom. budú prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom.  prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom. prekryté izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom.  izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom. izoláciou fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom.  fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom. fasády. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom.  Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom. Pre skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom.  skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom. skúšobné svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom.  svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom. svorky inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom.  inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom. inštalovať inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom.  inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom. inštalačnú krabicu s vekom odnímatelným nástrojom.  krabicu s vekom odnímatelným nástrojom. krabicu s vekom odnímatelným nástrojom.  s vekom odnímatelným nástrojom. s vekom odnímatelným nástrojom.  vekom odnímatelným nástrojom. vekom odnímatelným nástrojom.  odnímatelným nástrojom. odnímatelným nástrojom.  nástrojom. nástrojom. Krabica so skúšobnou svorkou je prístupná z vonkajšieho priestoru. Skúšobné svorky inštalovať vo výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s  so skúšobnou svorkou je prístupná z vonkajšieho priestoru. Skúšobné svorky inštalovať vo výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s so skúšobnou svorkou je prístupná z vonkajšieho priestoru. Skúšobné svorky inštalovať vo výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s  skúšobnou svorkou je prístupná z vonkajšieho priestoru. Skúšobné svorky inštalovať vo výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s skúšobnou svorkou je prístupná z vonkajšieho priestoru. Skúšobné svorky inštalovať vo výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s  svorkou je prístupná z vonkajšieho priestoru. Skúšobné svorky inštalovať vo výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s svorkou je prístupná z vonkajšieho priestoru. Skúšobné svorky inštalovať vo výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s  je prístupná z vonkajšieho priestoru. Skúšobné svorky inštalovať vo výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s je prístupná z vonkajšieho priestoru. Skúšobné svorky inštalovať vo výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s  prístupná z vonkajšieho priestoru. Skúšobné svorky inštalovať vo výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s prístupná z vonkajšieho priestoru. Skúšobné svorky inštalovať vo výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s  z vonkajšieho priestoru. Skúšobné svorky inštalovať vo výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s z vonkajšieho priestoru. Skúšobné svorky inštalovať vo výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s  vonkajšieho priestoru. Skúšobné svorky inštalovať vo výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s vonkajšieho priestoru. Skúšobné svorky inštalovať vo výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s  priestoru. Skúšobné svorky inštalovať vo výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s priestoru. Skúšobné svorky inštalovať vo výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s  Skúšobné svorky inštalovať vo výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s Skúšobné svorky inštalovať vo výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s  svorky inštalovať vo výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s svorky inštalovať vo výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s  inštalovať vo výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s inštalovať vo výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s  vo výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s vo výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s  výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s výške 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s  0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s 0,6m nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s  nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s nad terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s  terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s terénom. Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s  Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s Pred inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s  inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s inštalovaním zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s  zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s zvodov odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s  odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s odsúhlasiť trasy s vedením stavby resp. s  trasy s vedením stavby resp. s trasy s vedením stavby resp. s  s vedením stavby resp. s s vedením stavby resp. s  vedením stavby resp. s vedením stavby resp. s  stavby resp. s stavby resp. s  resp. s resp. s  s s architektom. 6. Technologické zariadenia umiestnené na streche majú oddialenú ochranu zvodovou tyčou (JP) metódou valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery Technologické zariadenia umiestnené na streche majú oddialenú ochranu zvodovou tyčou (JP) metódou valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery  zariadenia umiestnené na streche majú oddialenú ochranu zvodovou tyčou (JP) metódou valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery zariadenia umiestnené na streche majú oddialenú ochranu zvodovou tyčou (JP) metódou valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery  umiestnené na streche majú oddialenú ochranu zvodovou tyčou (JP) metódou valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery umiestnené na streche majú oddialenú ochranu zvodovou tyčou (JP) metódou valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery  na streche majú oddialenú ochranu zvodovou tyčou (JP) metódou valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery na streche majú oddialenú ochranu zvodovou tyčou (JP) metódou valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery  streche majú oddialenú ochranu zvodovou tyčou (JP) metódou valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery streche majú oddialenú ochranu zvodovou tyčou (JP) metódou valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery  majú oddialenú ochranu zvodovou tyčou (JP) metódou valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery majú oddialenú ochranu zvodovou tyčou (JP) metódou valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery  oddialenú ochranu zvodovou tyčou (JP) metódou valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery oddialenú ochranu zvodovou tyčou (JP) metódou valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery  ochranu zvodovou tyčou (JP) metódou valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery ochranu zvodovou tyčou (JP) metódou valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery  zvodovou tyčou (JP) metódou valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery zvodovou tyčou (JP) metódou valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery  tyčou (JP) metódou valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery tyčou (JP) metódou valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery  (JP) metódou valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery (JP) metódou valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery  metódou valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery metódou valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery  valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery valivej gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery  gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery gule. Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery  Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery Pri inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery  inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery inštalovaní vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery  vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery vodiča bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery  bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery bleskozvodu dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery  dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery dodržať zásady pre jeho inštalovanie (polomery  zásady pre jeho inštalovanie (polomery zásady pre jeho inštalovanie (polomery  pre jeho inštalovanie (polomery pre jeho inštalovanie (polomery  jeho inštalovanie (polomery jeho inštalovanie (polomery  inštalovanie (polomery inštalovanie (polomery  (polomery (polomery ohybu vodiča, uchytenie na objekt a pod.)
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